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KEIMENA

Quod ut praedones animadverterunt, abiectis armis ianuae appropinquaverunt et clara voce
Scipioni nuntiaverunt (incredibile auditul) virtutem eius admiratum se venisse. Haec postquam
domestici Scipioni rettulerunt, is fores reserari eosque intromitti iussit.

id senatui publice curari placuit, quoniam Réqgulus aberat. Scipionis filiae ex aerario dotem
accepérunt, quia nihil illis reliquerat pater. Aequum mehercule erat populum Rémanum tribatum
Scipiohi conferre, cum a Carthagine semper tribidtum ipse exigeret.

sed tantus furor omnes invaserat, ut pugnare cuperent, etsi ego clamabam nihil esse bello civili
miserius. Omnia sunt misera in bellis civilibus, sed nihil miserius quam ipsa victoria: ea victores
ferociores impotentioresque reddit, ut, etiamsi natdra tales non sint, necessitate esse cogantur.
qui spem Catilinae mollibus sententiis aluerunt coniurationemque nascentem non credendo
confirmaverunt; quorum auctoritatem secuti multi, non solum improbi verum etiam imperiti, si in
hunc animadvertissem, crudeliter et regie id factum esse dicerent.

In hoc me longa vita et infelix senecta traxit, ut primum exsulem deinde hostem te viderem?
Qui potuisti populari hanc terram, quae te genuit atque aluit? Non tibi ingredienti fines patriae
ira cecidit ? Quamvis infesto et minaci animo perveneras, cur, cum in conspectu Roma fuit, tibi
non succurrit: «intra illa moenia domus ac penates mei sunt, mater coniunx liberique»?? Ergo ego
nisi_peperissem, Roma non oppugnaretur; nisi filium haberem, libera in libera patria mortua
essem. Ego hihil iam pati possum nec diu miserrima futura sum:

TTAPATHPHZEIZ

A. Na petagppdoete ota Néa EAAnVIKA Td uToypappiopéva amogndoudrd.

Movadec 20



B.1.Ti yvwpileTe via To "Kivnpa Twv NewTépwv";
Movddec 10

B.2. Na evromioeTe Thv €TUHOAOYIKA OUYYéveld Twv Trapakdtw Aé§ewv oTa amoomdopara Twy
AQTIVIKWYV Kelpévwy Tou oag d60nkav: Iavoudpiog, acBevopopo, eykAnuariag, pnyag, okéyn.

Movadec 10

lN1.a. Quod ut praedones .. intromitti iussit: oto mapamdvw améomacua va evromioeTe 4
0UOIa0TIKA TG Y KAiong (6x1 KUpia ovopaTta, Hovddeg 2) Kai va Ta HETATPEYETE OThV idia TTTWaN Tou
dAAou ap1Bpol (Hovadec 2).

Movddec 4
F.1.p. Na ypdyeTe Toug TUTTOUC Ttou nToUvTal yia KaBepid amé Ti¢ tapakdTw AEeic / ouveKkPopEC:

aerario: KANTIKA TARBUVTIKOU

pater: yeviki TAnBuvTikoU

misera (3° Keipevo): Toug dAAoug dUo PaBpolcg Tou emiB&Tou (oTo id10 Yévog, apiBud kai TTwan)
bellis civilibus: aiTiatiki TARBUVTIKOU

necessitdte: ovoldoTIKA evikoU

illa moenia: yeviki TANBUVTIKOU

diu: Toug dAAouc 8Uo PaBuoUc Tou eTIPPANATOC

Movddeg 11

I.2.a. Qui potuisti populari_... mortua essem: Z1o mapandvw améomacpa va eVTomioeTe TéooEpd
(4) phuata Tou PpiokovTal 0c UTOTAKTIKA £ykAion (Hovadeg 2) kai va Ta HeETAPEPETE aTo P
TANBUVTIKO TTPOOWTIO TG TTPOOTAKTIKAG TOU EVEOTWTA oThv id1a pwvh (Hovddeg 2).

Movddec 4

I.2.p. Na ypayete Toug TUTOUC Trou {NnToUvTal yid kKaBéva amd Ta mapakdTw phuata (yia Toug
TEPIPPATTIKOUC TUTTOUC va AngOei uttdyn To UTTOKEIPEVO):

rettulerunt: vy evik6 opIOTIKAC EveaTWTA OThY id1d PWVAH

aberat: agaipeTikA VIKOU TNG HETOXAC EVEOTWTA OTO APTEVIKO YEVOG

exigeret: y TANBUVTIKO UTTOTAKTIKAG TTAPAKEINEVOU TNV dAAN pwvA

reddit: a TAnBUVTIKO 0pIOTIKAG oUVTEAEOUEVOU HEAAOVTA OTNV TTAONTIKA TTepippacTikh ouluyia
cogantur: amapépparo eveaTwrad oTny idid pWVA

aluerunt: P evikd oploTIKAG HEAAOVTA aTNV AAAN WVA

nascentem: Tov idio TUTO (Yévog, apiBuod, TTwaon) TG HETOXAC HéAAOvVTA

dicerent: b £vIKO TTPOOTAKTIKAC EVEATWTA OTNV id1d PWVA

traxit: y evikd UTTOTAKTIKAG TTAPATATIKOU aThV dAAN pwvi



cecidit: apaipeTikh gouTivo
futura sum: y TANBUVTIKO UTTOTAKTIKAG UTTEPOUVTEAIKOU

Movddeg 11
A.1.a. virtutem eius admiratum se venisse: va dNAWOETE To OKOTTO HE OAOUC TOUC TPOTIOUC.
Movddec 5

A.1.p. Quod ut praedones animadverterunt, abiectis armis ianuae appropinquaverunt: va
oupmtTUEeTe Thv deuTepeUouaa TTpdTACh a€ HETOXN.

Movadec 2

A.1.y. Scipionis filiae ex aerario dotem accepérunt: va petatpéyere TNV Mp6TAON Ot KUpIA
€UBcia epwTnon oAIKAG ayvoiag (amAnR) pe 6Aoug Toug duvaTtoUg TPOTIOUG.

Movddec 4
A.1.5. nihil esse bello civili miserius: va dnAwaoeTe Tov P 6po oUYKpIonG HE dAAo TpdTro.
Movddecg 3

A.2.a. Omnia sunt misera ... esse cogantur: 1o Tapamdvw améOTACUA Va EVTOTioETE TIG 8UO
deuTepelioudec TPOTACEIC, va avayvwpioeTe To £id0¢ Toug (Hovadeg 2), va dnAWOETE Th OUVTAKTIKA
Toug AciToupyia (Hovadeg 2) kai va aiTioAoYAROETE Tov TPOTIO EKYopdc Toug (Hovadeg 2).

Movddec 6

A.2.p. quorum auctoritatem secuti multi, non solum improbi verum etiam imperiti, si in hunc
animadvertissem, crudeliter et regie id factum esse dicerent.: Na avayvwpioeTe TAhpwG TO
€i00¢ Tou UTTOBETIKOU Adyou (Hovddeg 2) Kal va KAVETE TIG ATAPAITNTEC HETATPOTIEG, WOTE va SnAWVEI
mBavh K duvaTh umdBeaon (povddeg 2).

Movddec 4
A.2.y. abiectis: va avaAUoeTe Tnv peToxh o€ TpdTaoh pe 6Aouc Toug duvaTouc TpoToug (Hovddeg
4)

nascentem: va avaAUoeTe Thv HeToxA oc TpoTaoh (Hovadeg 2)

Movadec 6

Euxopnaote Enttuxiall!
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